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SMERNICE
SMERNICA RADY 2008/7[ES
z 12. februdra 2008
o nepriamych daniach z navySovania kapitdlu
RADA EUROPSKE] UNIE, moZu narddat podmienky hospodarskej sitaze alebo

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho parlamentu,
a najmd na jej clanky 93 a 94,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

so zretelom na

stanovisko  Eurdpskeho hospodarskeho

a socidlneho vyboru (),

kedZe:

Smernica Rady 69/335/EHS zo 17. jula 1969
o nepriamych daniach z tvorby a navySovania zaklad-
ného imania (}) bola niekolkokrit zdsadne zmenend
a doplnend (*. Vzhladom na to, Ze sa maji vykonat
dalsie zmeny a doplnenia, by sa smernica mala
v zdujme jasnosti rekodifikovat.

Nepriame dane z navySovania kapitdlu, menovite kapitd-
lovd dan (poplatky z kapitdlovych vkladov do spolo¢-
nosti), kolkové poplatky z cennych papierov, ako aj
dan z reStrukturalizacnych operdcii bez ohladu na to,
¢i v dosledku tychto operécii doslo k navyseniu kapitalu,
umoziuji vznik diskrimindcie, dvojitého zdanenia
a rozdielnosti, ktoré si v rozpore s volnym pohybom
kapitalu. To isté plati v pripade inych nepriamych dani
s rovnakymi vlastnostami ako kapitdlovd dan a kolkové
poplatky z cennych papierov.

Preto je v zdujme vnutorného trhu harmonizovat pravne
predpisy o nepriamych daniach z navySovania kapitdlu
s cielom ¢o mozno najviac eliminovat faktory, ktoré

(") Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 12. decembra 2007 (zatial
neuverejnené v tradnom vestniku).

() U.v. BU C 126, 7.6.2007, s. 6.

() U. v. ES L 249, 3.10.1969, s. 25. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2006/98/ES (U. v. EU L 363, 20.12.2006,
s. 129).

(* Pozri prilohu II cast A.

)

(10)

predstavovat prekdzku volného pohybu kapitdlu.

Kapitdlova dan md s$kodlivé dcinky na preskupovanie
a rozvoj podnikov. Takéto acinky st obzvldst skodlivé
v sucasnej ekonomickej situdcii, z ktorej vyplyva vysostnd
potreba mat v prvom rade na zreteli podporu investicii.

Najlep$im rieSenim na dosiahnutie tychto cielov by bolo
kapitalova dan zrusit.

Straty z prijmu, ktoré mozu vyplyniit z okamzitej reali-
zdcie takého opatrenia, st vSak neprijatelné pre urcité
Clenské staty, ktoré v stcasnosti uplatiuji kapitdlovid
dati. Clenské stity by preto mali mat prileZitost nadalej
podrobovat  kapitdlovej dani vietky alebo niektoré
prislusné transakcie, pricom v rdmci jedného ¢lenského
Statu sa musi uplatiiovat jedind sadzba dane. Ked sa
Clensky $tdt rozhodne neuplatnovat kapitdlovi dan na
vietky alebo niektoré transakcie podla tejto smernice,
nemal by mat moznost tito dai opitovne zaviest.

Z koncepcie vnatorného trhu, vyplyva, ze dan
z navy$ovania kapitdlu spolo¢nosti by sa v ramci vnitor-
ného trhu nemala platit viac ako raz. V pripade, Zze
¢lensky stat, ktory ma prdvo zdanenia, neuplatiiuje kapi-
tdlovii dai na niektoré alebo vietky transakcie, na ktoré
sa vztahuje tito smernica, nesmie na dané transakcie
uplatiiovat pravo zdanenia Ziaden iny clensky stat.

Pokial ¢lenské stity nadalej uplatiuja kapitdlovi dan, je
primerané zachovat prisne podmienky, najma pokial ide
o oslobodenie od dane a zniZenie dane.

Okrem kapitdlovej dane by sa nemali ukladat iné
nepriame dane. V prvom rade by sa nemal vyberat
kolkovy poplatok z cennych papierov, bez ohladu na
povod danych cennych papierov a bez ohladu na to, ¢
ide o vlastny kapitdl spolo¢nosti alebo jeho wverovy
kapital.

Zoznam kapitdlovych  spolocnosti podla smernice
69/335/EHS nie je uplny, a preto by sa mal upravit.
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(11) KedZe ciele tejto smernice nie je mozné uspokojivo
dosiahnut na trovni ¢lenskych $titov a preto sa mozu
lepsie dosiahnut na drovni Spolocenstva, Spolocenstvo
moze prijat opatrenia v stilade so zdsadou subsidiarity
ustanovenou v ¢lanku 5 zmluvy. V silade so zdsadou
proporcionality ustanovenou v uvedenom ¢lanku tito
smernica nepresahuje rdmec potrebny na dosiahnutie
tychto cielov.

(12)  Povinnost transponovat tito smernicu do vnutrostitneho
prava by mala vztahovat na tie ustanovenia, ktoré pred-
stavuji zdsadnt zmenu v porovnani s predchddzajicimi
smernicami. Povinnost transponovat ustanovenia, ktoré
ostali nezmenené, vyplyva z predchddzajiicich smernic.

(13) Téato smernica by sa nemala dotykat povinnosti ¢len-
skych $titov stivisiacich s lehotami na transpoziciu
smernic podla prilohy II ¢asti B do vnutrostitneho prava.

(14)  Vzhladom na neziaduce ucinky kapitdlovej dane by
Komisia mala kazdé tri roky podavat spravu
o fungovani tejto smernice s cielom tiito dan zrusit,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1
PREDMET A POSOBNOST
Cldnok 1
Predmet dpravy

Touto smernicou sa upravuje ukladanie nepriamych dani, pokial
ide o:

a) kapitdlové vklady do kapitdlovych spolocnosti;

b) restrukturalizacné operdcie, ktoré sa tykaju kapitdlovych
spolo¢nosti;

¢) vydéavanie niektorych cennych papierov a dlhopisov.
Cldnok 2
Kapitdlovéd spolo¢nost
1. Na tcely tejto smernice ,kapitdlovd spolocnost” je:

a) akdkolvek spolo¢nost, ktord md formu uvedent v prilohe [;

b) akdkolvek spolo¢nost, zdruZenie alebo pravnickd osoba,
ktorej podiely na kapitdli alebo aktivach st obchodovatelné
na burze;

2.

akdkolvek spolo¢nost, zdruzenie alebo pravnicka osoba zalo-
zend na Ucely zisku, ktorej spolo¢nici maji pravo previest
svoje podiely tretim strandm bez predchadzajiiceho povo-
lenia a rucia za zdvizky spolo¢nosti, zdruzenia alebo prav-
nickej osoby len do vysky svojho podielu.

Na #icely tejto smernice sa kazdd ind spolocnost, zdru-

Zenie alebo pravnickd osoba zaloZend na ucely zisku povazuje
za kapitalovii spolo¢nost.

Cldnok 3

Kapitilové vklady

Na tcely tejto smernice a s vyhradou ¢lanku 4 sa za ,kapitdlové
vklady“ povazuji tieto transakcie:

zaloZenie kapitdlovej spolo¢nosti;

transformdcia spolo¢nosti, zdruZenia alebo pravnickej osoby,
ktord nie je kapitdlovou spolo¢nostou, na kapitdlovi spoloc¢-
nost;

zvySenie kapitdlu kapitdlovej spolocnosti vkladom majetku
akéhokolvek druhu;

zvySenie kapitdlu kapitdlovej spolocnosti vkladom majetku
akéhokolvek druhu, ktorého protihodnotou nie je poskyt-
nutie podielu na kapitdli alebo aktivach spolo¢nosti, ale
prava obdobné pravam spolo¢nikov, ako napr. hlasovacie
prava, podiel na zisku alebo podiel na likvidacnom zostatku;

premiestnenie miesta skutoéného vedenia kapitalovej spoloé-
nosti so sidlom v tretej krajine z tretej krajiny do clenského
Sttu;

premiestnenie sidla kapitdlovej spolo¢nosti s miestom
skuto¢ného vedenia v tretej krajine z tretej krajiny do ¢len-
ského $tatu;

navySenie kapitdlu kapitdlovej spolocnosti kapitalizdciou
ziskov alebo stdlych alebo docasnych rezerv;

zvySenie majetku kapitdlovej spolo¢nosti prostrednictvom
sluzieb  poskytovanych spolo¢nikom, ktoré nemd za
nasledok zvySenie kapitdlu spolo¢nosti, ale v jeho dosledku
dojde k zmene prav spolo¢nikov alebo zvySeniu podielov
spolo¢nosti;

poskytnutie tveru kapitdlovej spolocnosti, ak md veritel
ndrok na podiel na zisku spolo¢nosti;
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j) poskytnutie iveru kapitdlovej spolo¢nosti spolo¢nikom, jeho
manzelom alebo manzelkou alebo jeho dietatom, ako aj
trefou osobou, pokial za takyto tdver spolo¢nik rudi, za
podmienky, Ze dany dver plni rovnaki funkciu ako zvy3enie
kapitélu spolo¢nosti.

Cldnok 4
Restrukturalizaéné operécie

1. Na tcely tejto smernice sa za vklad kapitdlu nepovazuji
tieto ,restrukturalizacné operdcie®

a) ked jedna alebo viaceré kapitdlové spolocnosti prevedu
vietky aktiva a pasiva alebo jedno ¢&i viacero odvetvi ¢innosti
na jednu alebo viac kapitdlovych spolo¢nosti, ktoré sa prave
zakladaja alebo ktoré uz existujii, za podmienky, Ze proti-
hodnotou prevodu je aspori Cast cennych papierov, ktoré
predstavuji kapitdl nadobtdajiicej spolo¢nosti;

=

ked' kapitdlova spolo¢nost, ktord sa zakladd alebo ktord uz
existuje, ziska podiely, ktoré predstavuji vacsinu hlasovacich
prav inej kapitdlovej spolo¢nosti, za podmienky, Ze proti-
hodnotou ziskanych podielov je aspon <cast cennych
papierov, ktoré predstavuji kapitdl povodnej spolo¢nosti.
V pripade, Ze sa vdcSina hlasovacich prav dosiahne prostred-
nictvom dvoch alebo viacerych transakeif, za restrukturali-
zalné operacie sa povazuje len transakcia, pri ktorej doslo
k dosiahnutiu  vdcsiny hlasovacich prév, a akékolvek
ndsledné transakcie.

2. Medzi ,restrukturalizaéné operdcie” patri tieZ prevod na
urcit kapitdlovii spolocnost vietkych aktiv a pasiv inej kapita-
lovej spolo¢nosti, ktort md v tplnom vlastnictve tdto urdit
kapitdlova spoloc¢nost.

KAPITOLA 1I
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 5
Transakcie, na ktoré sa nevztahuje nepriama daii

1.  Clenské stity neuplatiuji na kapitdlové spolocnosti
ziadnu formu nepriamej dane, pokial ide o:

a) kapitdlové vklady;

b) tdvery alebo poskytovanie sluzieb, ktoré st stcastou kapita-
lovych vkladov;

c) registraciu alebo akikolvek ind formalitu pozadovand od
kapitalovej spolo¢nosti na zaklade jej pravnej formy pred
zaCatim podnikatelskej ¢innosti;

d) zmeny zakladatel'skej listiny alebo stanov kapitdlovej spolo¢-
nosti, a to najma:

i) transformdcia kapitdlovej spolo¢nosti na iny typ kapita-
lovej spolocnosti;

ii) premiestnenie miesta skuto¢ného vedenia alebo sidla
kapitalovej spolo¢nosti z jedného ¢lenského stitu do
iného ¢lenského Stdtu;

i) zmena predmetu ¢innosti kapitdlovej spolocnosti;

iv) rozsirenie existencie kapitdlovej spolo¢nosti;

e) reStrukturalizaéné operacie uvedené v ¢ldnku 4.

2. Clenské staty neukladaji ziadnu formu nepriamej dane na:

a) vytvdranie, vyddvanie, prijimanie akcii na burzu alebo
uvedenie do obehu akcii, podielov spolo¢nosti, inych obdob-
nych cennych papierov alebo osvedceni nahradzajticich tieto
cenné papiere, ako aj obchodovanie s nimi, bez ohladu na
osobu emitenta;

b) dvery vratane drokov uskuto¢nené formou vydania Stdtnych
dlhopisov alebo inych obchodovatelnych cennych papierov
bez ohladu na osobu emitenta a na stvisiace formality, ako
aj na vytvdranie, vyddvanie, prijimanie na burzu alebo
uvedenie do obehu takychto dlhopisov alebo inych obcho-
dovatelnych cennych papierov.

Cldnok 6
Dane a dai z pridanej hodnoty

1. Bez ohladu na ¢ldnok 5 moze clensky §tit uplatiovat
tieto dane:

a) dane z prevodu cennych papierov, bez ohladu na to, ¢i ide
o pausdlnu sadzbu alebo nie;

b) dane z prevodu majetku vritane katastrdlnych dani, ktoré sa
vyberaji pri prevode podnikatelskej ¢innosti alebo nehnutel-
ného majetku na kapitdlovii spolo¢nost uskutoéneného
v rdmci ich Gzemia;

¢) dane z prevodu majetku, ktoré vyberaji sa pri prevode aktiv
akéhokolvek druhu na kapitdlovid spolo¢nost, pokial sa
tento majetok prevedie za inti protihodnotu ako podiel
spolo¢nosti;

d) dane, ktoré sa vyberajii pri vytvdrani, registracii alebo zruseni
hypotéky alebo inych poplatkov za pozemok alebo iny
majetok;
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e) dane vo forme poplatkov;

f) dan z pridanej hodnoty.

2. Suma vyberand prostrednictvom dani a inych odvodov
uvedenych v pismendch b) az e) odseku 1 sa nemeni
v zdvislosti od toho, ¢ sa miesto skutocného vedenia alebo
sidlo kapitdlovej spolo¢nosti nachddza alebo nenachddza na
uzemi Clenského Statu, ktory tieto dane alebo odvody uklada.
Tieto sumy nesmui byt vysSie ako dane alebo odvody uplatni-
telné na podobné transakcie, ktoré sa uskutociuji v ¢lenskom
State, ktory ich uklada.

KAPITOLA III
OSOBITNE USTANOVENIA
Cldnok 7
Ukladanie kapitilovej dane v niektorych ¢&lenskych $titoch

1. Bez ohladu na ¢ldnok 5 ods. 1 pism. a) clensky stat, ktory
k 1. janudru 2006 uplatioval dan z kapitdlovych vkladov do
kapitdlovych spolo¢nosti, dalej len ,kapitdlovd dan®, moze tito
dan nadalej uplattiovat, pokial je v stlade s ¢lankami 8 az 14.

2. Ak clensky stat kedykolvek po 1. janudri 2006 prestane
uplatiiovat kapitdlova dan, nemoze ju opitovne zaviest.

3. Ak clensky stit kedykolvek po 1. janudri 2006 prestane
uplatiiovat kapitdlovd dani z kapitdlovych vkladov uvedenych
v ¢énku 3 pism. g) aZ j), nemoze bez ohladu na ¢lanok 10
ods. 2 opitovne zaviest kapitdlovii dani z tychto kapitdlovych
vkladov.

4. Ak clensky stit kedykolvek po 1. janudri 2006 prestane
uplatiovat kapitdlovii dan z vkladov fixného alebo pracovného
kapitdlu do pobocky, nesmie bez ohladu na ¢lanok 10 ods. 4
opdtovne zaviest dan z vkladov prislusného kapitdlu.

5. Ak clensky stit kedykolvek po 1. janudri 2006 umozni
oslobodenie od dane podla ¢lanku 13, nesmie ndsledne uplat-
fiovat kapitdlovd dan z vkladov prislusného kapitdlu.

Cldnok 8
Sadzba kapitilovej dane

1. Je len jedna sadzba kapitdlovej dane.

2. Sadzba kapitdlovej dane, ktord clensky $tdt uplatiuje,
nesmie byt vysSia ako sadzba, ktord tento clensky $tat uplat-
noval k 1. janudru 2006.

V pripade, Ze ¢lensky $tit po tomto ditume zniZi uplatiiovani
sadzbu, nemoze opitovne zaviest vyssiu sadzbu.

3. Sadzba kapitdlovej dane nesmie byt v Ziadnom pripade
vyssia ako 1 %.

Cldnok 9
Vyld&enie niektorych subjektov z rozsahu posobnosti

Clenské 3tity sa mozu na Gcely ukladania kapitdlovej dane
rozhodndt nepovazovat subjekty uvedené v ¢lanku 2 ods. 2
za kapitdlové spolocnosti.

Cldnok 10

Transakcie, na ktoré sa vztahuje kapitdlova dan
a rozdelenie zdafovacich priv

1.V pripade, ked c¢lensky $tat nadalej uplatiuje kapitalovi
dan podla ¢lanku 7 ods. 1, uplatiiuje ju na kapitdlové vklady
uvedené v ¢lanku 3 pism. a) az d), pokial sa miesto skutoéného
vedenia kapitdlovej spolocnosti v case kapitdlového vkladu
nachddza v danom clenskom $tdte.

Kapitdlovd dan uplatiiuje aj na kapitdlové vklady uvedené
v clanku 3 ods. €) a f).

2.V pripade, ked ¢lensky stit nadalej uplatiiuje kapitdlova
dan, moéze ju uplatiovat na kapitdlové vklady uvedené v ¢lanku
3 pism. g) az j), pokial sa miesto skutocného vedenia kapita-
lovej spolocnosti v ¢ase kapitdlového vkladu nachddza v danom
¢lenskom S$tate.

3.V pripade, Ze sa miesto skutoéného vedenia kapitélovej
spolo¢nosti nachddza v tretej krajine a jeho sidlo sa nachddza
v ¢lenskom $tdte, ktory nadalej uplatiiuje kapitdlova dan, kapi-
tilova dan sa na kapitdlové vklady uplatiiuje v danom ¢lenskom
State.

4.V pripade, Ze sa miesto skuto¢ného vedenia kapitdlovej
spolo¢nosti nachddza v tretej krajine, moze sa na vklad fixného
alebo pracovného kapitdlu do pobocky, ktord sa nachddza
v Clenskom S§tite, ktory nadalej uplatiiuje kapitdlovi dan,
v danom c¢lenskom 3tdte uplatnovat kapitdlovd dar.

Clanok 11

Vymeriavaci zdklad kapitilovej dane

1.V pripade kapitdlovych vkladov uvedenych v clanku 3
pism. a), ¢) a d) slazi ako vymeriavaci zaklad kapitalovej dane
skuto¢nd hodnota aktiv akéhokolvek druhu, ktorymi prispeli
alebo majui prispiet spolo¢nici, po odpo¢itani predpokladanych
zavazkov a vydavkov, ktoré zndsa spolocnost v dosledku
kazdého vkladu.
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UloZenie kapitdlovej dane sa moze odlozit do uskuto¢nenia
vkladov.

2.V pripade kapitdlovych vkladov uvedenych v ¢lanku 3
pism. b), ) a f) sluzi ako vymeriavaci zdklad kapitdlovej dane
skuto¢nd hodnota aktiv akéhokolvek druhu, ktoré patria spoloc¢-
nosti v Case uskutoénenia vkladu, po odpocitani zdvizkov
a vydavkov, za ktoré spolo¢nost v tom case zodpoveda.

3.V pripade kapitdlovych vkladov uvedenych v ¢lanku 3 ods.
g) slazi ako vymeriavaci zdklad kapitilovej dane nomindlna
suma zvysenia.

4.V pripade kapitdlovych vkladov uvedenych v ¢lanku 3
pism. h) slazi ako vymeriavaci zdklad kapitdlovej dane skuto¢nd
hodnote poskytovanych sluzieb po odpocitani predpokladanych
zdvizkov a vydavkov, ktoré spolo¢nost zndsa v dosledku posky-
tovania takychto sluzieb.

5.V pripade kapitdlovych vkladov uvedenych v ¢lanku 3
pism. i) a j) slazi ako vymeriavaci zdklad kapitdlovej dane nomi-
nilna suma Gveru.

6.  V pripadoch uvedenych v odsekoch 1 a 2, sa ako vyme-
riavaci zdklad kapitdlovej dane moéze pouzit okrem pripadov,
ked ide o hotovostné vklady.

Zdanitelnd suma nesmie byt v Ziadnom pripade nizsia ako
nomindlna suma akcil spolocnosti, ktoré boli pridelené
jednotlivym spolo¢nikom alebo ktoré im patria.

Clanok 12

Vynimky tykajiice sa vymeriavacieho zikladu kapitilovej
dane

1.V pripade navysenia kapitdlu nie je sicastou vymeriava-
cieho zakladu kapitdlovej dane:

a) suma aktiv patriacich kapitdlovej spolo¢nosti, ktoré si
urCené na navySenie kapitdlu a na ktoré uz bola uplatnend
kapitalova dan;

b) suma tverov prevzatych kapitdlovou spolo¢nostou, ktoré st
premenené na podiely spolo¢nosti a na ktoré uz bola uplat-
nend kapitdlova dan.

2. Clensky $tit moze vynat z vymeriavacieho zdkladu kapi-
tdlovej dane sumu vkladu, ktory uskutocnil spolocnik, ktory

neobmedzene ru¢i za zdvizky kapitdlovej spolo¢nosti, ako aj
jeho podiel na aktivach spolo¢nosti.

V pripadoch, Ze tieto pravomoci vykondva clensky 3tdt, sa na
kazdu transakciu, v dosledku ktorej je spolo¢nik ruéi len za svoj
podiel na kapitdle spolo¢nosti, najmid ak obmedzené rucenie
vyplyva z transformdcie kapitdlovej spolo¢nosti na iny typ kapi-
talovej spolo¢nosti, uplatiuje kapitdlovd dan.

Kapitalova dan sa vo vsetkych tychto pripadoch uplatiiuje na
hodnotu podielu na aktivach spolo¢nosti, ktoré patria spoloc-
nikom, ktori neobmedzene rucia za zdvizky spolo¢nosti.

3.V pripade kapitdlového vkladu uvedeného v ¢&léanku 3
pism. ¢), ktory nasleduje po zniZené kapitdlu spolocnosti
v dosledku strat, sa td Cast kapitdlového vkladu, ktord zodpo-
vedd zniZeniu kapitdlu, moze vynat z vymeriavacicho zdkladu
za predpokladu, Ze kapitdlovy vklad sa uskutoéni do Styroch
rokov od zniZenia kapitdlu.

Cldnok 13

Oslobodenie od kapitilového vkladu do niektorych
kapitilovych spolo¢nosti

Clenské $tity mozu oslobodit od kapitdlovej dane kapitdlové
vklady do:

a) kapitdlovych spolo¢nosti, ktoré poskytujii verejné sluzby,
ako napr. podniky verejnej dopravy, sprava pristavov alebo
podniky zdsobujiice vodou, plynom a elektrinou, pokial sa
aspoti polovica kapitdlu spolo¢nosti nachddza vo vlastnictve
Statu alebo regiondlnych alebo miestnych organov;

b) kapitalovych spolo¢nosti, ktoré v stilade so svojimi stano-
vami a v skuto¢nosti sledujii vyluéne a priamo kultirne,
socidlne, podporné alebo vzdeldvacie ciele.

Clenské staty, ktoré takéto kapitdlové vklady oslobodia od kapi-
tdlovej dane, rovnako oslobodia aj vklady fixného alebo pracov-
ného kapitdlu do pobocky na svojom tzemi podla clanku 10
ods. 4.

Cldnok 14
Postup udelovania vynimiek

Na urcité typy kapitdlovych vkladov alebo kapitdlovych spolo¢-
nosti je mozné uplatnit vynimky alebo zniZenie sadzieb
v zaujme spravodlivého zdafovania, zo socidlnych dovodov
alebo s ciefom umoznit ¢lenskému $titu zvliddat mimoriadne
situdcie.
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Clensky stdt, ktory navrhuje vykonat takéto opatrenie, to vcas
ozndmi Komisii so zretefom na uplatnenie ¢lanku 97 zmluvy.

KAPITOLA IV
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 15

Transpozicia

1. Clenské 3tity uvedt do G¢innosti zdkony, iné prévne pred-
pisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
s Clankami 3, 4, 58, 7, 8, 12, 13 a 14 najneskor do
31. decembra 2008. Komisii bezodkladne ozndmia znenie
tychto ustanoveni a tabulku zhody medzi tymito ustanoveniami
a touto smernicou.

Clenské stéty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich dradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Uvedd aj
vyhldsenie, ze odkazy v platnych zdkonoch, inych pravnych
predpisoch a spravnych opatreniach na smernice zruené
touto smernicou sa povazuji za odkazy na tdto smernicu.
Podrobnosti 0 odkaze a formuldcii vyhldsenia upravia clenské
Staty.

2. Clenské 3tity oznamia Komisii znenia hlavnych ustano-
veni zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni,
ktoré prijmi v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Cldnok 16
ZruSenie

Smernica 69/355/ES, zmenend a doplnend smernicami uvede-
nymi v Casti A prilohy II, sa zrusuje s u¢innostou od 1. janudra
2009 bez toho, aby boli dotknuté povinnosti ¢lenskych stitov

tykajlce sa lehot na transpoziciu smernic stanovenych v Casti
B prilohy II do vnitrostitneho prava.

Odkazy na zruSend smernicu sa povazuju za odkazy na
tito smernicu a zneji v stlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe IIL

Clanok 17

Preskiimanie
Komisia poddva Rade kazdé tri roky sprivu o fungovani tejto
smernice, najmd s cielom zrusit kapitdlov dan. Clenské Stdty
na ucely pomoci Komisii s preskimanim jej poskytuji infor-
macie o prijmoch z kapitdlovej dane.

Clanok 18

Nadobudnutie Géinnosti

Tato smernica nadobtida G¢innost dvadsiatym difiom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clénky 1,2, 6,9, 10 a 11 sa uplatiuji od 1. janudra 2009.

Cldnok 19

Adresiti

Tato smernica je urcend clenskym Statom.

V Bruseli 12. februdra 2008

Za Radu
predseda
A. BAJUK
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PRILOHA 1

ZOZNAM VYNIMIEK UVEDENYCH V CLANKU 2 ODS. 1 PISM. A)

1. Spolo¢nosti zahrnuté do nariadenia Rady (ES) ¢. 2157/2001 z 8. oktdbra 2001 o stanovich eurdpskej spolocnosti
(SE) (1)

2. Spolocnosti, ktoré sti podla belgického prava zndme ako:
i) société anonyme/naamloze vennootschap;
i) société en commandite par actions/commanditaire vennootschap op aandelen;

iii) société privée a responsabilité limitée/besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid.

3. Spolocnosti, ktoré st podla bulharského préva zndme ako:
i) aKUMOHEPHO IPYZKecTBO;
i) KOMAHIMTHO OPYXeCTBO C KL

iii) mpyKecTBo ¢ orpaHiyeHa OTTOBOPHOCT;

4. Spolo¢nosti, ktoré st podla ceského prdva zndme ako:
i) akciovd spole¢nost;
i) komanditni spolecnost;

iii) spolecnost s rucenim omezenym.

5. Spolocnosti, ktoré st podla dénskeho prava zndme ako:
i) aktieselskab;

ii) kommandit-aktieselskab.

6. Spolocnosti, ktoré st podla nemeckého prava zndme ako:
i) Aktiengesellschaft;
ii) Kommanditgesellschaft auf Aktien;

iii) Gesellschaft mit beschrinkter Haftung.

7. Spolocnosti, ktoré st podla esténskeho prava znime ako:
i) tdisithing;
i) usaldusithing;
iii) osaithing;
iv) aktsiaselts;

v) tulundusiihistu.
8. Spoloc¢nosti, ktoré sti podla irskeho préva zndme ako: companies incorporated with limited liability.

9. Spoloc¢nosti, ktoré st podla gréckeho prava znadme ako:
i) Avovupog Etaipeia;
ii) Etepoppudpog katd petoyag Etapeio;

iii) Etaipeia Mepropropevng Eudivng.

10. Spolocnosti, ktoré st podla Spanielskeho préva zndme ako:
i) sociedad andénima;
ii) sociedad comanditaria por acciones;

iii) sociedad de responsabilidad limitada.

() U. v. ES L 294, 10.11.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1791/2006 (U. v. EU L 363,
20.12.2006, s. 1).
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Spolo¢nosti, ktoré st podla franctizskeho prdva zndme ako:
i) société anonyme;

i) société en commandite par actions;

iii) société a responsabilité limitée.

Spolocnosti, ktoré st podla talianskeho préva zndme ako:
i) societa per azioni;

i) societa in accomandita per azioni;

iii) societa a responsabilita limitata.
Spolocnosti, ktoré st podla cyperského prava zndme ako: etapeies meptopiopevng evdivig.
Spolocnosti, ktoré sii podla lotysského prava zndme ako: kapitalsabiedriba.

Spolocnosti, ktoré st podla litovského prava zndme ako:
i) akciné bendroveé;

i) uzdaroji akciné bendrove.

spolo¢nosti, ktoré st podla luxemburského prava zndme ako:
i) société anonyme
i) société en commandite par actions

iii) société a responsabilité limitée

Spolo¢nosti, ktoré st podla madarského préva znidme ako:
i) részvénytdrsasdg;

i) korldtolt felelGsségti tarsasdg.

Spolo¢nosti podla maltského prava zndme ako:
i) Kumpaniji ta’ Responsabilita Limitata;

i) Socjetajiet in akkomandita li l-kapital taghhom jkun maqsum fazzjonijiet.

Spolocnosti, ktoré sii podla holandského prava zndme ako
i) naamloze vennootschap;
ii) besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid;

iii) open commanditaire vennootschap.

Spolocnosti, ktoré st podla rakiskeho prava zndme ako:
i) Aktiengesellschaft;

i) Gesellschaft mit beschrankter Haftung.

Spolocnosti, ktoré st podla polského prava zndme ako:
i) spétka akcyjna;

ii) spolka z ograniczong odpowiedzialnoscig.

Spolocnosti, ktoré st podla portugalského prava zndme ako:
i) sociedad andnima;
ii) sociedade em comandita por accdes;

iif) sociedade por quotas.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

Spolo¢nosti, ktoré sti podla rumunského prava znéme ako:
i) ,societdti in nume colectiv*;

i) ,societdti in comanditd simpld*;

iii) ,societdti pe actiuni®;

iv) ,societdti in comanditd pe actiuni®;

v) ,societdti cu raspundere limitatd.“

Spolo¢nosti, ktoré sti podla slovinského préva zndme ako:
i) delniska druzba;
ii) komanditna delniska druzba;

iii) druzba z omejeno odgovornostjo.

Spolocnosti, ktoré st podla slovenského prdva zndme ako:
i) akciovd spolo¢nost;
i) spolo¢nost s rucenim obmedzenym;

iii) komanditnd spolocnost.

Spolocnosti, ktoré st podla finského préva zndme ako:
i) osakeyhtio — aktiebolag;

i) osuuskunta — andelslag;

iii) sddstopankki — sparbank;

iv) vakuutusyhtié — forsikringsbolag.

Spoloé¢nosti, ktoré sii podla svédskeho préva zndme ako:

i) aktiebolag;

ii) kommandit-aktieselskab.

Spoloc¢nosti, ktoré st podla prava Spojeného kralovstva zndme ako: companies incorporated with limited liability.
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PRILOHA 1II

CAST A
ZruSend smernica a zoznam jej nislednych zmien a doplneni

(podla ¢lanku 16 ods. 1)

Smernica Rady 69/335/EHS (U. v. ES L 249, 3.10.1969, s. 25)
Bod VL1 prilohy I k Aktu o pristipeni z roku 1972 (U.v. ES L 73, 27.3.1972, 5. 93)
Smernica Rady 73/79/EHS (U. v. ES L 103, 18.4.1973, 5. 13)
Smernica Rady 73/80/EHS (U. v. ES L 103, 18.4.1973, 5. 15)
Smernica Rady 74/553/EHS (U.v. ES L 303, 13.11.1974, s. 9)
Bod VL1 prilohy I k Aktu o pristipeni z roku 1979 (U. v. ES L 291, 19.11.1979, s. 95)
Smernica Rady 85/303/EHS (U. v. ES L 156, 15.6.1985, 5. 23)
Bod V.1 prilohy I k Aktu o pristipeni z roku 1985 (U. v. ES L 302, 15.11.1985, 5. 167)

Bod XLB.L1 prilohy I k Aktu o pristipeni z roku 1994 (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 196)

Bod 9.1 prilohy II k Aktu o pristipeni z roku 2003 (U. v. EU L 236, 23.9.2003, 5. 555)

CAST B
Zoznam lehét na transpoziciu do vndtrostitneho priva

(podla ¢lanku 16 ods. 1)

Smernica Lehoty na transpoziciu

Smernica Rady 69/335/EHS 1. janudra 1972
Smernica Rady 73/79/EHS —
Smernica Rady 73/80/EHS —
Smernica Rady 74/553/EHS —

Smernica Rady 85/303/EHS 1. janudra 1986
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PRILOHA 1II

Tabulka zhody

Smernica 69/335/EHS

Tato smernica

clanok 1

¢lanok 2 ods.
¢lanok 2 ods.
¢lanok 2 ods.
¢lanok 3 ods.
¢lanok 3 ods.
¢lanok 3 ods.
¢lanok 3 ods.
clanok 3 ods.
¢lanok 3 ods.
¢lanok 4 ods.
¢lanok 4 ods.
¢lanok 4 ods.
¢lanok 4 ods.
¢lanok 4 ods.
¢lanok 5 ods.
clanok 5 ods.
¢lanok 5 ods.
¢lanok 5 ods.
¢lanok 5 ods.
¢lanok 5 ods.
¢lanok 5 ods.
¢lanok 6 ods.
¢lanok 6 ods.

¢ldnok 7 ods.

1

2

3

1 tvodné slovd
1 pism. a)

1 pism. b)

1 pism. c)

2 prva veta

2 druhd veta

1 pism. a) az f)
1 pism. g) a h)
2 prvy pododsek
2 druhy pododsek
3

1 pism. a)

1 pism. b)

1 pism. ¢)

1 pism. d)

1 pism. e)

2

3

1

2

1 prvy a druhy pododsek

zruSeny ¢linok 7 ods. 1 pism. b)

zrueny ¢linok 7 ods. 1 pism. bb)

¢lanok 7 ods.
¢lanok 7 ods.
¢lanok 7 ods.
¢lanok 8
¢lanok 9
¢lanok 10
clanok 11
¢lanok 12
¢lanok 13

1 treti pododsek
2
3

¢lanok 7

¢lanok 1

¢lanok 10 ods. 1 prvy pododsek a ¢linok 10 ods. 2
¢linok 10 ods. 3

¢lanok 10 ods. 4

¢lanok 2 ods. 1 tvodné slovd

¢cldnok 2 ods. 1 pism. a) a priloha I
¢lanok 2 ods. 1 pism. b)

¢lanok 2 ods. 1 pism. ¢)

¢lanok 2 ods. 2

¢lanok 9

¢clanok 3 pism. a) az f) a ¢ldnok 10 ods. 1
¢lanok 5 ods. 1 pism. d) bod ii)

¢lanok 3 pism. g) az j), ¢ldnok 7 ods. 3 a ¢ldnok 10 ods. 2
¢clanok 5 ods. 1 pism. d)

¢lanok 11 ods. 1

¢lanok 11 ods. 2

¢ldnok 11 ods. 3

¢lanok 11 ods. 4

¢lanok 11 ods. 5

¢lanok 11 ods. 6

¢clanok 12 ods. 1

¢lanok 12 ods. 2 prvy pododsek

¢clanok 12 ods. 2 druhy a treti pododsek
¢lanok 4, ¢lanok 5 ods. 1 pism. e)

¢lanok 4 pism. a)

¢lanok 4 pism. b)

¢lanky 7 a 8

¢lanok 12 ods. 3

¢lanok 7 ods. 5 a ¢linok 13 prvy pododsek
¢lanok 13 druhy pododsek

¢lanok 14

¢ldnok 5 ods. 1 pism. a) az ¢)

¢lanok 5 ods. 2

¢lanok 6

¢ldnok 15 ods. 1
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Smernica 69/335/EHS Tato smernica

¢lanok 14 ¢lanok 15 ods. 2

_ ¢lanok 16

— clanok 17

¢lanok 15 ¢lanok 18

clanok 3 ods. 1 pism. a) priloha I

— priloha II

priloha III




